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EESSONA

Kéesoleva dokumendi (EN 13232-3:2003) on ette valmistanud CEN tehniline komitee CEN/TC 256 "Railway
applications"”, mille sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus identse t6lke avaldamisega voi jdustumisteatega
hillemalt 2004. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks
tunnistatud samuti hiljemalt 2004. a veebruariks.

Euroopa standardite sari pealkirjaga "Raudteealased rakendused. Ro6bastee. P6drmed ja ristmed" maaratleb
lamedapdhjalistel rédbastel pShinevate pédrmete ja ristmete konstruktsioonid. Standard koosneb jargmistest
osadest:

— Osa 1: Maéaratlused

— Osa 2: Geomeetrilise konstruktsiooni nuded

— Osa 3: Nduded ratta ja rodpa vahelisele koostoimele

— Osa 4: Nduded seadmisele, lukustamisele ja tuvastamisele

— Osab: Podrmed

— Osa 6: Jaigad teravnurksed ja témbid ristrodpad

— Osa 7: Liikuva stidamikuga ristré6pad

— Osa 8: Pikenemiskompensaatorid

— Osa 9: Konstruktsioonid

Osa 1l sisaldab kogu sarja llejadnud osades kasutatavat terminoloogiat. Osad 2 kuni 4 sisaldavad pd&hilisi
konstruktsioonijuhiseid, mis on rakendatavad kdigile podrmetele ja ristmetele. Osades 5 kuni 8 ké&sitletakse
konkreetseid seadeldiste tllpe ja tuuakse &ara vastavad tolerantsid. Osa 9 maaratleb funktsionaalsed ja

geomeetrilised m&6tmed ning tolerantsid koostudele. Neis osades toetutakse osadele 1 kuni 4.

Kaesoleva Euroopa standardi rakendamisega hdlmatud osapoolte maaratlemiseks tehingu tehnilistel alustel
kasutatakse jargnevaid mdisteid:

Klient seadeldise ekspluateerija vdi kasutaja vdi ostja, kes ostab seadeldise kasutaja nimel.

Tarnija kliendi nduetest tulenevate funktsioonide puhul Euroopa standardi kasutamise eest vastutav isik.
CEN/CENELECI sisereeglite jargi peavad kaesoleva Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka,

Luksemburg, Malta, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Slovakkia, Soome, Sveits, Taani, T3ehhi
Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kaesolev standardi osa maaratleb:

ratta ja rodbastee mé6tmete iseloomustuse;

ratta juhtimisega seostuvad geomeetrilise projekteerimise pdhimdtted;

ratta koormuse ulekandumise projekteerimisprintsiibid;

otsustuse liigutatavate osadega ristrd6baste vajaduseks.

Eeltoodut on illustreeritud vastavate rakendustega p6érme komponentidele:
—  po6drangud,;

—  ristrédpad;

—  kontrar66pad,

ent kdesolevas kirjeldatud printsiipe kohaldatakse samavaarselt ka keerulisemate paigaldiste puhul.

2 NORMIVIITED

Ei rakendata.

3 ESITLUS
3.1 Uldist

Rataste likumine ja rattale langeva koormuse ulekandumine on keeruline protsess, mis h6lmab suure hulga
andmete kogumist ja vastavate diinaamiliste m&jude olemuse maoistmist.

Teatud eelduste taidetuse puhul saab defineerida reeglid, mis on lihtsad, ent piisavalt tapsed k8igi péérmete ja
ristmete tllpide projekteerimiseks. Mdni neist reeglitest eeldab, et kasitletakse kaheteljelist pdérdvankrit voi
veeremiliksust. Muude erinduete kohaldamise vajaduse (nt kolmeteljeliste poédrdvankrite vms veeremi puhul)
peab maaratlema Klient.

3.2 Ratta ja ro6bastee md6tmed

Kéesolev jaotis kasitleb ratta ja réobastee vastastoime anallisiks vajalikke p&himdotmeid kasutamiseks kas
juhtimisomaduste vdi koormuse llekandearvutustes.

Ratta ja ro6bastee m8dtmed defineeritakse allpool.
3.3 Ratta profiilid
Pdormete ja ristmete projekteerimisel on ndutav rattale kavandada piisavad ristldike mé&tmed voéi profiil.

Minimaalselt peab modtmestatud profiili ette andma Klient, maarates jargmised joonisel 1 naidatud alus-
mo&tmed:

harja laius, kdrgus ja harja nurk;

pdia laius ja veerepinna kaldenurk;

ratta labimodt voi raadius.



